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Slovensko gledišče 

S lovensko gledišče, A. D r a m a , Prav na koncu se/one, t, j, dne 21. iti 

28, marca, jo gostovala v našem gledišču še enkrat gospa Irma Polakova iz Za-

greba. Vprizorila se je ta dva v e č e n kot novost » V r o e a k r i « , velika burka 

s petjem in plesom v l slikali, spisala L, Krenn in K. Lindau, godbo složil 

H. Schenk — po ne baš vzornih vzorcih sestavljen dramatiški s L vor, katerega 

edini namen je cenena zabava. No, ta svoj namen doseže igra popolnoma, ako 

je glavna vloga tako dobro oddana, kakor je bila to pot pri nas, Gospa Polakova 

ima bas za take vioge izreden talent, a kar ji štejemo v posebno zaslugo, je 

to, da se drži tudi v naj kočij i vej ših momentih vselej prave meje. 

S tem jo bila letošnja sezona pravzaprav končana. A na korist dram-

skemu osebju so bile šc tri predstave, in sicer se je dne 3- aprila in popo ldne 

dne -3. aprila predstavljala noviteta » S a t a n o v a h č i « , vesela igra v 5 dejanjih, 

napisal R u d o l f K n e i s l , ~>. aprila zvečer pa svetovno mana S c r i b e j e v a 

» A d r i e r i n e L e c o u v r e u r « . Satanova hči je zanimivo zapletena, po starejših 

vzorcih zgrajena zabavna igrica z romantiškim, nekol iko nejasnim in za brisani m 

ozadjem. Semtertja je motivacija slabo podprta, Nekateri značaji so dobro 

risani, drugi spet to skrajno neverjetni. V igri se nahaja dokaj srečnih domt-

slekov in mnogo dobrega humorja, zato se snu; igrica vedno nadejati hvalež-

nega občinstva. 

Govorit i o »A dri c ti n e L e c o u v r e u r « , bi bi lo odveč, Tvorniško delo, 

res, toda izborne kvalitete! Če pomislimo, da je bila igra pisana že leta 1349,, 

in vpoštevamo učinek, ki ga ima igra še vedno nLL nas, moramo priznati, da 

nikakor ni delo vsakdanjega talenta. 

iJri vseh teh treh predstavah se je odl ikovalo naše dramsko osebje. 2al, 

da gledišče ni enkrat ni bi lo tako obiskano, kakor jc bilo želeti in kakor bi 

biti zaslužili naši pridni igralci. 

B t O p e r a , Operne predstave so se zaključile s P a r m o v o opereto 

»Л ma z on ke«, ki se je pela še 2(>. in 31, marca, 

Strokovnjaško oceno o njej priobčujerno neposredno za tem poroč i lom. 

»Amazonke« , opereta v treh dejanjih, spisal A. D. Boni m , uglasbil 

Viktor Parma. — Dejanje tc operete ima zgodovinsko podlago. Vrši se 

1. 1787. za časa ruske carice Katarine v južni Besarabiji v K a j r i u k u , v vasi, kjer 

je bil tisli čas sestanek s cesarjem Jožefom iL, potem ko se je bila Car ica po-

lastila teh krajev v boju s Turk i . Kno i Potemkin je opisa! carici dobl jene kraje 

tako slikovito, da se ju odloči la za sestanek v Hajduku. Po vojski pa so bile 

tc vasi zelo opustošene, mr>ral jo torej Potemkin v vsej naglici spraviti ceste 

in drugo v boljši stan. da bi njegova poročila ne liiia nasprotna resnici, Postal je 

vse poino delavcev z inženirji tja, da so popravili cesto in ob nje) ležeče 

vasi, V bližino glavne ccste je pa postavil vasi, kulise (znane »Potemkinove 

vasi«) iz pobarvanih desk, in tujec je mislil, da vidi krasno vasi pred seboj. 

'La slavnostni sprejem so v različnih vaseh rabili skoro ene in iste osebe, le 

drtigaČc opravljene; ta jc bil določen za župana, drugi za popa i. t. d., najsi je 

to v resnici bil ali ne, Najbolj zanimiva pa je bila garda A m a z o n k , stotnija 

Dr, Fr, Zbašnik. 
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ženskih vo jakov z mošk im marke t en d ar j e m (žid Moško) , katero je za ta slav-

nostni sprejem ustanovi la sovražnica mošk ih , emanciptranka, mlada vdova E Jelena 

Zurandov- Sovraštvo du mošk i h j e bila devica ich Amazonk ; a došli inženirj i in 

drugi delavci in vojaki so si znali kma lu izbojevati tudi ta trda ženska srca za 

He len in im hrb tom — in lud i ona sama se je nazadnje vdala in vzela Fcodora 

Z idanskega, državnega svetnika, ki igra po leg Helene g l avno v logo v tej ope-

reti. Va ž no in na jbol j k om i č no vlogo ima pa ž idovski gost i ln ičar Moško, Pri 

uprizori tvi je cenzura prepoveda la rabo h is tor ičn ih imen; nazivati se ji; sme lo 

le h vladarica« in »inostranski vladar«.. 

Pod psevdon imom Boru mom se skriva l ibrctist A. D. . Poljak, ki je posebno 

znan kot pisatelj za vedo vojaških stvari in od l ikovan s svet in jo za znanost 

in umetnost . L ib re to jc pisan v nemškem jeziku. Razvoj d ramat i čnega dejanja 

v igri j c pre prostoren, zato jc premalo zan imiv , dasi še precej ž ivahen. Ž ivahnost i 

na jveč pr ipomaga prav lepa vloga t ip ičnega zida Moška, ki nas na jbol j zabava 

in v smeh spravl ja; radi g l edamo lud i »Amazonke« . o.sobito, kadar ko rek tno 

vojaški nas topa jo in e k sere i raju. in tud i dovt ip i posamezn ih našeml jen ih popov , 

županov i. t. d. pri s lavnostnem spre jemu niso slabi. Na jbo l j še jc v vsakem 

oziru prvo dejanje gosti lni zida Moška. Priznati j c pa t reba l ibret istu po-

sebno spretnost, osobito, v kol ikor se tiče besedi la za pevske točke ; r i tmično 

se kar od sebe zl ivajo v valček, po lko koračn ico . In terpunkc i ja kompon i s t u ne 

dela težav, ker prav dob ro odgovar ja g lasbenim ods tavkom in perij odam i. t. d , 

»Amazonke« so četr to več je g lasbeno delo domačega skladatel ja gosj>, 

Vikt . Parme, sedaj okr. g lavar ja Črnoml ju . Z »Amazon karnk nam je ustvaril <,r-

Parma prvo več jo opereto , ki jc g lasbeno vsekakor bol jša od mnogo drug ih , 

žc udomačen ih nemšk ih operet , in je sposobna, pr idobi t i si pr iznanja tud i po 

drugih večjih odrih. S strogo g lasbenega stališča seveda operete ne kaže uce-

njati, kajt i razen nekaj zborov. mol i tve »Angelus , angelus !« , pesmi de lavcev, 

sla v uspe v a, due ta o »po l j ubu« , tria in kv inteta v prvem dejanj n so d r u ^ c pevske 

v loge koračnice, valčki, polke, kuptet i . Pevsko vloge so j ako l j ubke , melod i jozne, 

izvirne, ne presenečajo pa, ker nam je duna jsk i žaner prinesel žc marsikaj po-

dobnega , Nc pogrešamo siccr tudi nekaj s lovanskih zvokov v glasbi, a vobče 

prev ladu je tuj duh , Pesem delavcev je šc celo de loma pr ikro jena po naši do-

mači pesmi »Pre l jubo veselje, oj kje si doma« . Najbol j uga ja dvospev o »po-

l jubu« , ki j e tudi umetn i ške vrednost i , zbor »Angelus« (žal, d a ni v pr is tnem 

ruskem duhu uglasben), koračn ica Amazonk in zbor delavcev. 

Orkestra lno jc opereta prav dobra in sc od l iku je na nekater ih mest ih 

po prav efektni uporab i posamezn ih godal , osobi to flavt, k lar inetov, oboe , 

fagota. Jako spretno j e spreml jevanje s lavospeva s .samimi trobili (Blechharmonie) . 

Lepo , duhov i to spremlja orkester zbor »Ange lus« , kjer ima jo l iavtc pri jeten part. 

Orkestra lno j e seveda o ver tur a najbol jš i del in go tovo si p r idob i na koncertn ih 

spored ih med domač im i sk ladbami od l i čno mesto. Neko l iko j e pač predo lga , 

tembol j ker j c r i tmično preenol ična it) v da l jšem d rugem delu vsa v h i t rem Lempu; 

to j o dela tehn ično težko izvedlj ivo, osob i to za goslarje, ki j ih mora docela 

utrudi t i . Sp loh je prvo de jan je dramat i čno in g lasbeno najbol jše , dasi s pev-

skimi točkami preobloženo. Me lodramat i čno s p remije vanje orkestra bi se na 

posamezn ih mest ih lahko opust i lo , osob i to med govo rom vladarice, kajt i med 

govor poseza tako, da misli nevešč a k, da sc orkester na t ihem tačas kaj vadi ; 

na enem mestu j e pa j a ko izrazovito in lepo. Posamezne t o čke so rej j ako 
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prijetno orkestrirane, vobče pa manjka v orkestra<4ji blagodejne razlike med 

po edin i mi točkami, ker je preveč živahnosti v orkestru in ker j t; uporaba 

drugih godal poleg goslarjcv preobilna; opereti to seveda nc škodi, to velja 

bolj ,s splošnega glasbenega stalisća. Vsekakor pa siru; g. Parma bili ponosen 

na uspeh n Amazon k« in zehiti j t;, da se opereta ne samo pri nas udomači , 

ampak da najde mesta ludi na drugih odrih, Opereta se je vprizorila dokaj dobro, 

L. Pahor. 
Gospod i č n a Vela N igri nov a, sedanja igralka na kraljevem gledišču v 

He i gradu in bivša članica slovenskega igralnega osebja, gostovala nedavno 

v »Narodnem d i vadi u« v Hmgi. Nastopita je v vlogah »Damo s kameli jami«, 

on ne Vanne« in »Madame Sans-gene« z izrednim uspehom, — s — 

- ^ Jfled revij ami ^j iC^- -
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»Delo.« List za nauku, književnost i društveni i ivot , God ina osma. Dva-

deset sesta knjiga. Januar. Vlasnik i urednik dr. Dra« , M. Pavlovi d Beograd. 

D o si ti je O b rado v i ć št am par i j a Лсе M. Stan oje vi ča (Mačedonska ul . br. 40.) 
1903. v. 8°. 168 str. (v cirilici). 

Srbi imajo nekaj veljavnih smoter, ki prinašajo v dosti razsežnih mesečnih 

ali polmesečnih zvezkih ne samo leposlovnega gradiva, nego posebne članke 

politične, ekonomske, soeijalne vsebine. iMed te ie prištevati l ud i revijo » D d o « , 

ki je pred nekaj leti prestala izhajati zaradi polit ičnih homali j v Srbiji, a sedaj 

zopet izdaje smotra spretni urednik dr. Pavlovič. Obsega prva knjiga dosti 

različno in mnogovrstno vsebino. O pesmih in povestih »Junačko sreč« Janka 

M. Veselinoviča in в Pevci« Borislava Stankovima ni da bi mogli kaj laskavega 

izreči, Heletristovski prilogi sta tudi prevoda pu francoskem «U Saint Cyru« 

Henri I-a veda na od M. M. Petroviča in znamenitega Sienkiewiczevega romana 

sPorodica Poljaneckih«, katerega prevaja iz poljščine Ć. Petrovič. Poleg teh 

leposlovnih prilog je prevedel St, Miiićević knj igo češkega žurnalista josifa 

I lo iečka, ki je slavil pred kratkim svojo petdesetletnico, »Bosna m Hercegovina 

za vreme okupaci je a, v kateri neusmiljeno biču avstrijsko birokratstvo in kato-

liško propagando. Mnogo .stvari je resničnih, mnogo graj pa tudi pretiranih in 

pro vzročen ill po skrajnem stališču, katero zavzema pisatelj v j ugos l ovanskem 

vprašanju. M. Gjorgjevič iznaša v svoji razpravi »Pred resenjem macedonskoga 

pitanja« želje iti aspiracijc Srbov. Iz ruskega je prevedel M. K. Dragut inovič 

»Rezultate ruske naučne mačedonske e k špedicije 1400 god.« Obi lni so rezultati 

arheološki v Solunu in njegovi okolici, v Skopl ju , Peči, Dečanih, Prištini, Ohridu, 

ter objavljeni s slikami v »Vizantinskem vremen i kan. Slednjič je med sestavki 

še »Pismo Vuka ЛЕ. K;ir;idži<;;t sovjetu«. V »1 Irotli ki ̂  so .spisi o 5. internacio-

nalnem kongresu za primenjeno kemijo v Berlinu 1903, I., »Novijši Teslini 

ogledi«., ki je na poli, da poslane »gromovnik llija« na zemlji- »Pozorištc«. 

»Krit ika in bibliografij a« ter »Beleške« ponujajo silo književnih ocen in manjših 

vesti. — Slično vsebino ima tudi drugi zvezek, ki ju ravnokar izšel. 

R. Perušek. 
»Ko lo« , književni in naučni list belgradski, je v svojem petem letošnjem 

broju prineslo A š k e r č e v o pesem » K r a l j e v i č M a r k o « , ki je izšla v št. 

»Slovana«, in sictjr le v slovenskem izvirniku, ker je »zbog motiva, a i težnje 
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